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B (e esen Sre vor dem Zusammenbau d e gesamle
Bauan e tung duÍch
Lre el mode demplo aJant d€ commencer e

Lea el maru? antesd€ comerzar
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O aEaí<6ml:efàËlirróÍZ rar'"
Make sure thars lhe kl s complete wth all the

Verqewssern S e sch daR ai e Teile des Bausarzes
vollslancig vorhanden s nd
VérÍers e k1 conlientbren louleslespèces
Cercórese de que a lueqo no l€ late nnguna
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Aner takng oul lhe pans from lhe paslc bag eaÍ
up lhe plast c bag L nle ch ld may wear I over h s
head only to be suíoóaled
Fa ls en rn hrer Nàhe Kle nkrnder g bt solien S e d e
Plas!kh! le nach dem Herausnehmen der
Plasl kte e zeíe Ren Kleink nder d e mil
P ast ktiter sp elen konnlen s e srch lbeÍ den Kopl
zrehen und dàín ersl cken
Apres avor so( es pieces du sac en pastrque
dechrer le sac aÍn dévrter qle es enlants ne e
mellent sur a lète e1 ne sétouffenl
Desp!es de sacar as pezas de la
bo sa de plàstco Íompa a

bo sa os n nos pequeaos podrian
meler su cabeza en la bolsa y
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Use a n ppeí to cul pads oí Smoolh oí tne excess
pod on wrrh a knrfe or I e TaKe care not 10 cut your

fngeÍ hand or lool when hafdlng a nlpper

Zum Ausschn erden der Stucke etne Zange
anwe.den dre ubed uss gen Te e m 1 MesseÍ oder
Fere ausscheren De Zànge Messer oder Fe e

voÍs chrg gebrauchen sonsl besteht GeÍah. e ner
Vereizung an derHand dem FnqeroderdemFurR
Ulil sez une p nce pour séparer les p èces E m nez
les pa(es supedues a arde dun couleau, dune
imeou dun cufrer Fales ben allenuon de ne pas

vous couper !n dogl a main ou e pred
lorsquevous man pulez e couteau ou e cutler
Ullce làs lenazas de code para codar pezas
Suavrce a porcrón de exceso con cuch o o ma A

taar as lenazas de code cuchlo o lma elc
lenga cu dado con no conarse e dedo mano o pr€
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Mela[c and plaslic pads They may cui your I nger
hand or íoot Í careless y hand ed Wear q oves
Achter Se bem Zusammenbau darauf daR
GuBnahle !nd unglechmaBge Formkanten von
Mela rund Plast kie len zuwe len schadkanl g s nd
wodurch man sch versehenllch schneLden kann
TraqenS e Schutzhandschuhe
Avant ou pendant e montage Iare aftenton aux
arèles coupantes ou auxébarbures aues
aumouage déleclueux des pèces métallques el
enpastque Eles peuv€nt couper es dogls es
mains ou les pieds s elles ne sonl pas manipulees
avec precaul on Mettre des ganls
Durante o anles de ensamble lenga cudado con
os bordes agldos de las p ezas o las rebabas que
puedan quedar deb do a un acabado í€gu ar de
as piezas melórcas y de pasrco S no lrene
cudado podria hacerse codes en un dedo en la
mènoo er e pe Pónqase glanies
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Whle assembLng lhe krt Place the pads and the
cuÈotrchps on a lat pace out oÍlhereach ol lle
chldrer These peces may cause suflocaton rr

swa lowed They mav also cause po son ng rt cked

Leqen Se de Baute e lnd de abceschnllenef
Teile be m Zlsammenba! au Berha d der
Berchweile v!n Kenkndem aus Verschuckte
P aslkgegenstande konnen zuErst cken 1!hren
Daran eckende oder kauende K ndeÍ krnnren sch

Pendanr e mon age du krl p ac€r l€s p:éces et es
debr s coupes sur une sudace p a1e hoís de la
poilee des enlanis Les prèces peuvent
provoquei elrang emen s e es sonl ava ées E es
peuvent égalemeni élre à I oí g,ned un
emposonnement si elles sonl echees ou maslq

Mentas ensamba e modeo ponqa as prezas y
los reslos codados sobre lna supedrc e p ana a la
que ro pledan legar os naos peqleaos Estas
p ezas p!eden ahogar a as personas qL€ lragen
Tambén podràn causar envenenam.nlos s se
chupan o muerden
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lor sutriceÍ amount ol lÍesh arr Avod usrng Íre

Falls Sie al erd ngs K ebsioí veilenden so llen S e
be otrenem Fensler lnd ncht n der Nahe otrener
Fammen arbeiten
ouvrez à Íenélre pour avorr une venl lal on
s!íisanle Evter Llsage à proxmlé d!n leu
S usled desea !lr zar adhes vos abra as ventanas
de la sala para que en[e ufcenl€ a Íe Íesco Ev te
e luego
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When panlng and assemb .g lhe kit open the
wndow and keep rhe room wÉll venl ated so lhaT

you may noi be porsoned by gas A so avo d makrng

Be Lacker!ng !nd Morlaqe des Salzes des
Fensler otrnen und den Baum gu1 Ae uhel ha len
um das Enatmen von gesundhelsschad chen
Dàmpien zu vermeden AuBerdem dad sich ken
offenes Feuer n der Nàhe bel nden
Po!r pendre e1 monleÍ a ïaquetle o!vrr a

Íenél.e et brenaérer la prèce po!r évler délre
empc sonné par le gaz Ev ler éqa ement de la re
un feu à prox m lé
C!ando pnle y ensambe el modelo abra a

ventana y manlenga a sala b en vent lada para qle
no se envenene cor e gas Ev(e lambLén encender
luegcs cerca de donde hace e ensambe
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Usno a pa r or scssors, cul arolnd lhe deca yo!
wsh to atrix lmmerse the decal n waler lo. aboul
20 seconds and then place tover the spot atwhich
1 is be aí xed CaÍelu y s de out lhe base paper
lrom under ihe deca, eavr.g lhé decal drecly
affxed lo lhe mode
M I Sóhere das Deka k erpap er ausschne deni das
ausgeschn llene lur etwa 20 sorglall ! abnehmen

halen dann es auÍ de Keb:tele am Mode
leqen und de Unlerage sorgÍa!n gabneh men

Découpez e déca que avec des c sealx el La ssez
e lremper 20 secoldes dans eau íode Pus,
app rqlez-le à endro I rnd que et en evez
dé catemefr lepegar s!ppod

Usando un par de lleras cone alrededor de là
ca coman a que qu eíe paga' Empape a

cacoman a en agua por lnos 20 segundos y uego
a cooqu€ sobre e qunto a pegarse Dcs,cc c
cadoi debalo de laca clman a delando a

ca coman a d rectzmenle pcgada ai mode o

íl c+f E+ !T 20r)í+ ir 4\,L.!ltlea*'F'irÈt'
EU,ET* irE*PÀ!+,

o Élrff U IÉïË. {t *é tur-i É. tEeí) U,E/rÈ[ffi A OTr\ - 4. lipfr . E€. 4[íEËË
&Bqila _L. í a h - F è ítëËrE+ÈË. x{t4lríEHË t: ( 

= 
ï1 É r*iix rJ < Ë è t, \.

7 ) : iË44*ilà1j | 7 ) t - )t - t 7t*.)
Ëu fr. - 422-8033 ËílËÍr,EtÈtrëE 4-21-1

TEL (054) 286-0346 FAX (054) 286-0349

i Ëílfi;Ë*, - l': (Rs-20 1t24 titb?t ,rl<ys)
Èrlffie Èt]ffi1t + Ë++ $É?u Éltffiít + Ë++

ï'74 \7F) 494n GÉtsÉÈ 473n
6088 I tEroE 1 858

DiPEU trI)EE 4738 P V WÉl]ffi s1 8E
! EIIEE 494n ffin;+EE= 2268
U trI]8tr 494n íh-tl, 4488
L EIIOE 3838
x Ë,Fíffi tàr J7Ë E < *Fï AEà hr b D *ï .

SIJ,ÍEËË

IiFfi
@trÀ

Ë[fr+ofliÈt(/,^ËàÏ.]tt L(Ëffi
HË. rEà*go)lÈ. síÉffiË6 JÍllHH**ï. S{EEEtrr.(flíÉffiË
H+EË + L. TËEiFIFÉfl ËEAO.L.
,gtr r:(. fteÉÈïÀaaTë r\.
a trEËËffi 00860-1-121953

. fi^Ëffi 7r:Ë4*rtà?t

. iEíEffi 'AÈya>t-^*.
>t) -7 N0. etfigÍfi.
Htff€. ilt"

o ïÀÀ^íÈEE tisËoítFE. EA.EEtr BËÉ#Ë. S{EËE"
.nffiffi Ëëif;i*ËfiH.**
*timrlrilfeffiËo)Eà. 1 ilam-

10 EfElËrràU *í"
* #feffi Ë Ë H a H o) t;àtrilfi ËË:fi, - l.: o)Ëf.tÍtz'*à u iË tu "

-*iF"lÈtlft-
= 422-8033 Ë+EïEEFJEËE4-2r -1

TEL 054-286-0346
FAX 054-286-0349

ODE6C

t\-':)? ).xëíLóËïlt /

2006+128fifr1

1228"1

1



I ffi a+f ( l: Ítffi l:Ë*tró 6Eà ËhL\(ËËfi{ Ë&E L( T È t,t.
USE GLUE TO ATTACH PARTS UNLESS OTHERWISE INDICATED
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Fixing of Window Glass
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